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Viaclistova poziarna klapka
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Popis

Poziarne klapky predstavuju prvok pasivnej poziarnej ochrany. Pouzivaju sa na oddelenie poziarnych tsekov s cielom
zabranit Sireniu toxickych plynov, dymu a plamenov. V3etky Standardné poziarne klapky Systemair sd navrhnuté a
certifikované v sulade s kritériami testovania EIS podla normy STN EN 1366 -2. PoZiarna klapka je spolu so spésobom
jej instaldcie neoddelitelnou stc¢astou hodnotenia poZiarnej odolnosti.

Poziarne klapky F-B90 su ur¢ené pre instalacie uvedené v Technickej Specifikdcii. Popis ich instalacie sa nachadza v
Ndavode na instaldciu, prevadzku.

Standardne su tieto klapky vybavené mechanizmom, volitelne s mikrospina¢mi, servopohonom a/alebo napajacou a
komunika¢nou jednotkou. PoZiarne klapky vybavené pruzinovym servopohonom sa uzatvaraju povelom zo systému
riadenia budovy (BMS), alebo na zdklade porusenia termoelektrickej poistky. Servopohonom ovladdané poziarne klapky
su Standardne vybavené termoelektrickou poistkou, ktord aktivuje uzatvorenie klapky po dosiahnuti alebo prekroceni
okolitej teploty 72°C. Napajaci obvod servopohonu sa prerusi a pruzina servopohonu uzatvori list klapky do 20 sekund.

Hlavné vlastnosti

- Kratke telo bez presahu listov

- Moze sa pouzit ako mriezka na prenos vzduchu s tesnostou voci studenému dymu
« Vzdy moznost pripojit potrubie z oboch stran

- Symetrickd konstrukcia a mechanizmus pristupny z oboch stran

- Presna instalacia, instala¢nd vypli nie je viditelnd

- Dostupné tiez s detekciou dymu

- Moznost z jednej strany pripojit potrubie ukoné¢ené mriezkou

Vyhotovenie
Poziarne klapky maju plast vyrobeny z pozinkovaného plechu. Listy su vyrobené z neazbestového izolantu a

intumescentnej hmoty, ktord v pripade poZiaru expanduje.

Typy vyrobku
- 00

:systemair
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Poziarna klapka bez mriezok. Moznost pripojit potrubie z oboch stran.
- 01 alebo 02

Poziarna klapka s ocelovou mriezkou na jednej strane, Pozinkovana (01) alebo Praskovo lakovana RAL9003 (02).
Mriezku je mozné osadit na lubovolnu stranu klapky.

- 11 alebo 22

Poziarna klapka s ocelovymi mriezkami na oboch stranach, Pozinkovana (11) alebo Praskovo lakovana RAL9003 (22).
Typ vhodny na pouzitie ako mriezka na prenos vzduchu.

Typy aktivacie

+ HO

PoZiarna klapka s ru¢nou pakou a aktivacnym mechanizmom s pruzinou, s tavnou tepelnou poistkou nastavenou na
74°C.

- H2

PoZiarna klapka s aktiva¢nym mechanizmom HO + indikaciou otvorenej a zatvorenej polohy spina¢mi 230V AC alebo
24V AC/DC.

- B230T alebo G230T

Poziarna klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (B230T) alebo Gruner (G230T) s vratnou
pruzinou (230V AC) s termoelektrickou poistkou 72°C a pomocnymi spina¢mi.

- B24T alebo G24T

Poziarna klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (B24T) alebo Gruner (G24T) s vratnou pruzinou
(24V AC/DC) s termoelektrickou poistkou 72°C a pomocnymi spina¢mi.

- BSTO alebo GSTO

PoZiarna klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (BSTO, 24V AC/DC, napdjanie cez komunikacnu
jednotku: 230V AC) alebo Gruner (GSTO, 24V AC/DC, napdjanie cez komunikac¢nt jednotku: 24V AC) s vratnou pruzinou,
s termoelektrickou poistkou 72°C a pomocnymi spinac¢mi, s napajacou a komunika¢nou jednotkou Belimo BKN230-24
alebo Gruner fs-UFC230-2 (iné komunika¢né jednotky na vyziadanie).

- B24T-SR alebo G24T-SR

Poziarna klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (B24T-SR) alebo Gruner (G24T-SR) s vratnou
pruzinou (24V AC/DC) s termoelektrickou poistkou 72°C a pomocnymi spina¢mi pre modula¢né klapky (moznost
nastavit polohu otvorenia listov v lubovolnom uhle).

- BSD230T alebo GSD230T (iba pre typy s mriezkami 11 a 22)

Prestupova poziarna klapka s detektorom dymu s aktiva¢nym mechanizmom (230V AC) so servopohonom Belimo
alebo Gruner s vratnou pruzinou, termoelektrickou poistkou 72°C a pomocnymi spina¢mi, s napajacou a komunika¢nou
jednotkou Belimo alebo napdjacou jednotkou Gruner (servopohon je napajany z transformatora cez detektor dymu 24V
AC/DQ).

- BSD24T alebo GSD24T (iba pre typy s mriezkami 11 a 22)

Prestupova poziarna klapka s detektorom dymu s aktiva¢cnym mechanizmom (24V AC/DC) so servopohonom Belimo
alebo Gruner s vratnou pruzinou, termoelektrickou poistkou 72°C a pomocnymi spina¢mi, s napajacou a komunika¢nou
jednotkou Belimo alebo napajacou jednotkou Gruner (servopohon je napajany cez detektor dymu 24V AC/DC).

Materialové vyhotovenie

Vyrobok obsahuje pozinkovany ocelovy plech, vapenato-kremicitd dosku, ohiovzdorny uhlikovy sklolaminat a
polyuretdnovu penu. Tieto su spracované v stlade s miestnymi predpismi. Produkt neobsahuje Ziadne nebezpecné
[&tky.
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Technické parametre

Test trvanlivosti

50 cyklov / ru¢ny aktiva¢ny mechanizmus - bez zmeny pozadovanych vlastnosti
10.000 + 100 + 100 cyklov / klapky so servopohonom - bez zmeny pozadovanych vlastnosti

10.000 cyklov/modula¢ny "SR" servopohon (45 ... 60 stupfiova rotacia) - bez zmeny pozadovanych vlastnosti

Tlak poziarnej skusky

Podtlak do 300 Pa
Bezpecna poloha

Zatvorena. (V pripade potziaru sa klapka uzavrie pruzinou v servopohone alebo pruzinou v ru¢nom mechanizme)
Smer prudenia vzduchu

Oba smery
Povolend rychlost vzduchu

Klapky st schopné pracovat do rychlosti pridenia max. 12 m/s. Vzduch bez mechanickej alebo chemickej kontaminacie
Strana chranend pred ohiiom

Podla klasifikacie instalacie: Z oboch stran (i <-> o)

Opakované otvaranie

Vhodné na kazdodennu kontrolu. Po dosiahnuti aktivacnej teploty zariadenie nie je mozné prevadzkovat.
Aktivacna teplota

Ruc¢né klapky: standardne 74°C (na vyziadanie 100°C) pomocou pruziny po roztaveni tepelnej poistky.

Klapky so servopohonom: standardne 72°C (na vyziadanie 95°C alebo 120°C) pomocou pruZiny po preruseni prddu
v termoelektrickej poistke a/alebo detekcii dymu snimacom .

Prevadzkova teplota

Minimum: 0 °C
Maximum: 60°C pre 74°C a 72°C termopoistku
Vhodnost prostredia

Chranené pred poveternostnymi vplyvmi, s teplotou nad 0 °C, do 95% Rha, (3K5 podla EN 60721-3-3)
Indikacia Zatvorena/Otvorend

Rucné klapky pomocou mikrospinacov - Typ aktivacie H2
Klapky so servopohonom - zabudované mikrospinace - Typy aktivacie B230T/G230T az BSD24T/GSDG24T
Cas Zatvorenia/Otvorenia

Rucne ovlddané klapky < 10 s, klapky so servopohonom < 20 s
Moznost kontroly

Typy s osadenou mriezkou: cez mriezku. InSpekéné dvierka pre el. pripojenie pristup k servopohonu. Typy bez mriezky
pripojené k potrubiu z oboch stran: potrebné vytvorit inSpekény otvor v pripojenom prostredi alebo instalovat
odnimatelnd flexibilnu ¢ast.

Udriba

NevyZaduje sa. Suché ¢istenie ak je pozadované legislativou v mieste instalacie klapky.
Revizie

Je potrebné vykondvat zdkonom stanovené revizie - zvycajne raz za 12 mesiacov.

:systemair
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Povoleny tlak

1000 Pa
Tesnost listu (STN EN 1751)

Standardne Trieda 3
Tesnost plasta (STN EN 1751)

Standardne trieda C

Zhoda s ES smernicami

2006/42/ES Smernica o strojoch

2014/35/EU Smernica o nizkom napati

2014/30/EU Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
Modula¢ny servopohon

Pri otvoreni listu je mozné nastavit ho do akejkolvek polohy - pozri typy aktivaénych mechanizmov B24T-SR/G24T-SR
Typy servopohonov

Belimo: BF230-T, BF24-T, BF24-SR-T, BFN230-T, BFN24-T, BFN24-T, BFL230-T, BFL24-T, BFL24-SR-T (tiez verzie
ST)

Gruner: 360TA-230-12-52, 360CTA-024-12-52, 360TA-024-12-52, 340TA-230D-03-52, 340TA-024D-03-S2,
340CTA-024D-03-52, 340TA-230-05-52, 340TA-024-05-52, 340CTA-024-05-S2 (tiez verzie ST)

Preprava a skladovanie

Suché vnutorné prostredie s teplotnym rozsahom od -20°C do +50°C
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Legenda

1 PIast klapky

2 List klapky

3 Servopohon

4 Termoelektricka poistka (s test tla¢idlom)
5 Mriezka z ocelového plechu

6 Zavitové vlozky na pripojenie potrubia

7 Z3vitové vlozky pre mriezku

8 Kryt mechanizmu

9 Typovy stitok

10 Dymovy snimac ORS 144 K (Hekatron)

systemair
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Hodnoteny vykon - F-B90

19 CE 1396

Systemair Production a.s.

Hlavna 371, 900 43 Kalinkovo, Slovensko
1396-CPR-0177, F-Bgo

STN EN 15650 : 2010

Stvorhranné poziarne klapky

Menovité podmienky aktivacie/citlivost - Vyhovuje

- zatazitelnost teplotného snimaca

- teplota odozvy teplotného snimaca

Oneskorenie odozvy (¢as odozvy) - Vyhovuje

- ¢as zatvorenia

Prevadzkova spolahlivost - Vyhovuje

- motorizovana = 10.200 cyklov
- manualna = 50 cyklov

- modulac¢na = 20.200 cyklov

Poziarna odolnost:

Odolnost v zavislosti od spdsobu instalacie a situacie
-integrita E

- stabilita prie¢neho rezu (pod E)

- mechanicka stabilita (pod E)

- prie¢ny rez (pod E)

-izolacia |

- dymotesnost S

Stabilita oneskorenia odozvy - Vyhovuje

- teplota zopnutia a zataZitelnost teplotne citlivého snimaca

Stabilita prevadzkovej spolahlivosti - Vyhovuje

- cyklovanie otvorenia a zatvorenia
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Grafy

F-B90-200x375-00 F-B90-200x625-00

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vazend) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vazenad)

Pa 200 300 400 lis

Pa 400 500 600 700 800 s
| | | 50 | | | | _ 1
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40
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F-B90-200x875-00 F-B90-200x1000-00

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vazend) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vazend)

Pa 600 800 1000 1200 Us pa 600 800 1000 1200 1400 lis
| | | 40| | |

| | |
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F-B90-200x375-01

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad)

F-B90-200x625-01

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)

Pa 200 300 IIs Pa 300 400 500 600 IIs
| | | | | |
75 55 dR(Az‘
50 55 dB(
50 dBy(
50 50 dB
45 dB(A
45 dB(A
dB(A)
25 35 B(A)
aB(A)
5B
600 800 1000 1200 1400m3/h 1000 1500 2000 md/h
F-B90-200x875-01 F-B90-200X1000-01
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)
pa 400 500 600 700 800 900 Is Pa 600 800 1000 IIs
| | | | | | 40 | | |
55 dB( ;ﬁ
40
30
50 dB
30 50(dB
45 dB(A
45 dB(A 20
20 aB(A)
dB(A)
dB(A)
B(A
/-35 ®) 10 BA)
10 ‘ée'ua\f-\) (A
254B(A)
1600 2000 2400 2800 3200 m3/h 2000 3000 4000 m?3h
F-B90-200x375-11 F-B90-200x625-11
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzend) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzenad)
Pa 160 200 240 280 320 IIs Pa 300 400 500 IS
| | | | | | | |
55 dB
( 55 d w
75 50
oUE ‘9/ 50 dB
50 45dB(A 45 dB(A
aB(A) = aB(A)
dB(A) dB(A)
25
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B(A) (A)
|
600 800 1000 1200m3/h 1000 1500 2000 md/h
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F-B90-200x875-11 F-B90-200x1000-11

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)

Pa 400 500 600 700 800 IIs

pa 400 500 600 700 800 900 I/s
| | | | | 401 | | | | |
55 dB
40 55 dB(MT {
30
3 SOW
4508 A/
s dB(/A)./ 20 ‘
20
dB(A) dB(A)
dB(A) dB(A)
10 30-dB(A) 10 BA)
(") 2= dB(A)
I
1500 2000 2500 3000 m3h 1600 2000 2400 2800 3200 m3/h
F-B90-500x375-00 F-B90-500x625-00
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)
Pa 600 800 1000 I/s Pa 1000 1500 2000 I/s
50 | | | 20 | | |
55 dB(pff 55 dBy(
40
50 dB 20 5 dBm/
30
45 dB(A)./ 45 dB(A
20 ”dB/m /#‘ dB(A)
10
dB(A) MB(A)
10 B(A) B(A)
A ®)
2000 3000 4000 m3h 3000 4000 5000 6000 7000 8000m3h
F-B90-500x875-00 F-B90-500X1000-00
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzend) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzenad)
Pa 1600 2000 2400 2800 3200 s Pa 2000 3000 I/s
| | | | | 20 | |
55 W
20 55 dB 16
50 dB}pd'(
50 dB 12
45 dB(A
45 dB(A
10 8 dBA
B(A) (
B(A) MSM B(A)
(A) 4 B(A)
F}W /}5«(@%\)
6000 8000 10000 12000n3h 6000 8000 10000 12000 14000n3h
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F-B90-500x375-01

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad)

F-B90-500x625-01

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)

pa 400 500 600 700 800 900 1000 I/s Pa 800 1000 1200 1400 1600 1800 /s
| | | | | | 30 | | | | |
55[dB(
55 dB
s oF
50 dB
50 dB 20
45 dB(A
45 W
25 dB(A)
4B(A)
10
dB(A) dB(A)
B(A B(A)
25dB(A) BA)
|
1600 2000 2400 2800 3200 3600m3/h 3000 4000 5000 6000 md/h
F-B90-500x875-01 F-B90-500X1000-01
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)
Pa 1500 2000 2500 Is Pa 1600 2000 2400 2800 3200 IIs
| | 20 | | | | ]
20 55 By
55 dB(
16
16
/ 50 dB
50 dB 12
12 45 dB M
45 dB(AM ¢
8 [e] =1V
8 #@@ N
dB(A
dB(A) G
4 B(A)
4 139'6 B(A) A
= BA)
4000 5000 6000 7000 8000 9000  10000m3/h 6000 8000 10000 12000n3/h
F-B90-500x375-11 F-B90-500x625-11
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzend) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzenad)
Pa 400 500 600 700 800 900 /s Pa 800 1000 1200 1400 1600 IS
| | | | | | | | | | |
55 dB(
55 dB 30
50
50 dB
50 dB
20
s 000n iy 48
25 dB(a) dB(A)
B (A) 10 dB(A)
B(A) B(A)
25dB(A) [GY)
1500 2000 2500 3000 m3/h 3000 4000 5000 6000m3/h
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F-B90-500x875-11

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad)

pa 1000 1500 2000 I/s
| | |
2 55-dB(A
0 y#
50 dB
45 dB(/
10
/_A,eé(A
m{'ﬁm o
(A)
A)
4000 5000 6000 7000 8000 m3/h
F-B90-800x375-00
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad)
pa 800 1000 1200 1400 1600 1800 I/s
| | | | | |
55 dB(}J{
40
30 50 dB@J{
45 dB(A
20
/.40/dB(A)
M/,}Eﬁ B(A)
10 3 n(A)
Pl
3000 4000 5000 6000 7000m3/h
F-B90-800x875-00
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzend)
Pa 3000 4000 5000 I/s
20 | | |
55 dB
16
50 dB
12
45 dB(A
8 dB(A)
aB(A)
4 30-dB(A)
?s«jdX)
10000 15000 20000n3/h

F-B90-500X1000-11

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)

Pa 1500 2000 2500 IIs
20 | |
55 dB(
16
50 dB /
12

45 dB(A )./
o e

/.hyu aB(A
dBA)
B(A)
4
$5dB(A)
|
4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000n3h
F-B90-800x625-00
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)
Pa 1600 2000 2400 2800 3200 3600 I/s
| | | | |
55d W“
20
50 dB(
10
6000 8000 10000 12000 m3/h
F-B90-800x1000-00
Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzenad)
Pa 3000 4000 5000 6000 IIs
| | | |
55 dB@/
15
50 W
10
45/dB(A
/HdB(A)
5 35°4B(A)
B(A)
#5dB(A)
10000 15000 20000 m3/h
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F-B90-800x375-01 F-B90-800x625-01

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)

Pa 800 1000 1200 1400 1600 s Pa 1500 2000 2500 3000 s
| | | | | | | |
50 S5 TR 30
55 dy/
40
50 dB! M/
20 50 dB
30
45 dB(A
45 dB(A
20 dB(A)
aB(A)
dB(A) 10
< dB(A)
10 - B(A)
A
2 0B(A) N
3000 4000 5000 6000m3/h 6000 8000 10000 ma/h

F-B90-800x875-01 F-B90-800x1000-01

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)

Pa 2000 3000 4000 Is pa 2000 3000 4000 5000 IIs
20 | | | ! | |

. 55 dl?/ 5 55 dB(pl

" 50 dB (A

50 dB
10
45 @H 45 dB(A
8 dB(A) 3dB/(MV

dB(A)

4 30-dR(A)

258

6000 8000 10000 12000 14000 16000 m3/h

8000 10000 12000 14000 16000 18000 m%h

F-B90-800x375-11 F-B90-800x625-11

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzend) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzenad)

Pa 800 1000 1200 1400 /s Pa 1500 2000 2500 Iis
| | | | 30 | | |
55 W 55 Jyj‘
50
50 dB 20 50 dB
45 dB(A 45 dB(A
25 aB(A) dB(A)
10
dB(A) w5BA)
B(A) BA) |
® 2508 |
|
3000 4000 5000 m3h 4000 5000 6000 7000 8000 9000  méh
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F-B90-800x875-11 F-B90-800x1000-11

Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vdzenad) Tlakova strata a hladina akust. vykonu (A-vadzend)
Pa 2000 3000 IIs Pa 2000 3000 4000 IIs
20 | | | | |

55 dyd‘ 55 dByA
16 15
50 dB 50 dB
b o /«M“
10
45 dB(A/

dB(A
dB(A) 5
4 B(A)
PO
6000 8000 10000 12000 14000n3h 6000 8000 10000 12000 14000  16000n¥h
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Rozmery

Volnd plocha

(01,02, 11, 22)

(01,02, 11, 22)

0.105

0.112

630
0.118

W (mm)

650
0122

0.132

0.134

0.142

0.151

0.143

0.154

0.162

0.167

0.181

0.183

0.194

0.207

0.182

0.196

0.206

0.213

0.229

0.233

0.246

0.263

0.221

0.237

0.250

0.258

0.278

0.282

0.299

0.319

0.260

0.279

0.293

0.303

0.327

0.332

0.351

0.375

0.298

0.320

0.337

0.348

0.376

0.381

0.404

0.431




17/74 | F-B90

Rozmery

W+20

10x10

W+222
W+230*

Ov+H

05+H

0%
2

& systemair
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Hmotnosti

13.7 | 148 | 142 | 14.6 | 147 | 156 | 157
13.2 | 13.8 | 149 | 143 | 147 | 148 | 154 | 155 | 165 | 17.1
161 | 168 | 179 | 177 | 182 | 184 | 19.0 | 19.1 | 19.7 | 20.3
16.2 | 169 | 180 | 175 | 186 | 188 | 194 | 195 | 20.1 | 20.7
191 | 202 | 21.3 | 21.0 | 21.5 | 21.7 | 225 | 22.6 | 233 | 24.0
19.2 | 20.0 | 21.7 | 214 | 21.9 | 221 | 229 | 23.0 | 237 | 244
225 | 233 | 244 | 242 | 24.8 | 251 | 26.0 | 26.1 | 269 | 27.7
229 | 237 | 248 | 246 | 252 | 255 | 264 | 265 | 273 | 28.1
255 | 265 | 276 | 274 | 281 | 284 | 295 | 296 | 305 | 32.9
259 | 269 | 280 | 278 | 285 | 288 | 299 | 30.0 | 309 | 31.9
285 | 296 | 307 | 30.7 | 31.5 | 31.8 | 329 | 33.0 | 355 | 36.6
289 | 300 | 311 | 311 | 31.9 | 322 | 333 | 334 | 345 | 356

B230T, B24T, B24T-SR, ( + 0,6 kg = B24T-ST), (+ 0,4 kg = BSD24T, BSD230T)

G230T, G24T, G24T-SR, (+ 0,6 kg = G24T-ST), (+ 0,4 kg = GSD24T, GSD230T)




19/74 | F-B90

14.8 | 159 | 154 | 158 | 16.0 | 169 | 17.1
14.3 | 149 | 16.0 | 155 | 159 | 161 | 16.7 | 169 | 17.9 | 185
175 1 182 | 193 | 19.2 | 19.7 | 20.0 | 20.7 | 20.8 | 21.4 | 22.2
17.6 | 183 | 194 | 19.0 | 201 | 204 | 21.1 | 21.2 | 21.8 | 22.6
207 | 21.9 | 23.0 | 227 | 233 | 23.6 | 245 | 246 | 253 | 26.2
208 | 21.7 | 234 | 231 | 237 | 24.0 | 249 | 250 | 257 | 26.6
243 | 253 | 264 | 262 | 269 | 27.2 | 282 | 284 | 29.2 | 30.2
247 | 257 | 268 | 266 | 273 | 27.6 | 28,6 | 288 | 29.6 | 30.6
27.6 | 287 | 298 | 298 | 30.5 | 309 | 32.0 | 32.1 | 33.1 | 357
28.0 | 291 | 302 | 302 | 309 | 31.3 | 324 | 325 | 335 | 347
309 | 321 | 332 | 333 | 342 | 345 | 358 | 359 | 384 | 39.7
313 | 325 | 33.6 | 33.7 | 346 | 349 | 362 | 363 | 37.4 | 38.7

B230T, B24T, B24T-SR, ( + 0,6 kg = B24T-ST), (+ 0,4 kg = BSD24T, BSD230T)
G230T, G24T, G24T-SR, (+ 0,6 kg = G24T-ST), (+ 0,4 kg = GSD24T, GSD230T)
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16.0 | 171 | 16.6 | 171 | 17.3 | 183 | 184
154 | 161 | 172 | 167 | 172 | 17.4 | 181 | 182 | 194 | 20.0
18.8 | 19.6 | 20.7 | 20.7 | 21.3 | 215 | 223 | 225 | 232 | 240
1862 | 197 | 288 | 205 | 21.7 | 21.9 | 227 | 2282 | 2365 | 244
223 | 236 | 247 | 245 | 252 | 255 | 264 | 266 | 27.4 | 28.3
224 | 284 | 250 | 248 | 258 | 252 | Zes | 220 | 2765 | 237
261 | 27.2 | 284 | 283 | 29.0 | 294 | 30,5 | 306 | 31.6 | 32.7
265 | 276 | 288 | 237 | 224 | 298 | 202 | 1.0 | S20 | 231
297 | 309 | 320 | 321 | 329 | 333 | 346 | 347 | 358 | 385
Jo.1 | 1.8 | 24 | 225 | 3383 | 237 | 250 | 351 | 362 | 37.5
33.2 | 345 | 357 | 359 | 36.8 | 37.3 | 387 | 388 | 41.4 | 428
386 | A2 | Sl | 363 || 372 | 277 | 251 | 82 | A | ATlS

B230T, B24T, B24T-SR, ( + 0,6 kg = B24T-ST), (+ 0,4 kg = BSD24T, BSD230T)
G230T, G24T, G24T-SR, (+ 0,6 kg = G24T-ST), (+ 0,4 kg = GSD24T, GSD230T)
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Objednavaci kéd

F-B9O - x - -

W - Sirka klapky
200 mm az 800 mm

H - Vyska klapky
375 mm az 1000 mm

A - Typ vyrobku

00 Bez mriezok, potrubie pripojitelné z oboch stran

01 Mriezka na jednej strane /pozink/ + moznost pripojit potrubie z oboch stran
02 Mriezka na jednej strane /RAL 9003/ + moznost pripojit potrubie z oboch stran
11 Mriezky z oboch stran /pozink/

22 Mriezky z oboch stran /RAL 9003/

B - Typ aktivacie

B230T (servopohon Belimo 230V AC)

G230T (servopohon Gruner 230V AC)

B24T (servopohon Belimo 24V AC/DC)

G24T (servopohon Gruner 24V AC/DC)

BSTO (Nap4j. a kom. jednotka 230V AC & servopohon Belimo 24V AC/DC)
GSTO (Nap3j. a kom. jednotka 24V AC/DC & servopohon Gruner 24V AC/DC)
B24T-SR (servopohon Belimo 24V AC/DC, modula¢ny 0..10 V)

G24T-SR (servopohon Gruner 24V AC/DC, modula¢ny 0..10 V)

BSD230T

(Napajacia jednotka 230V AC & detektor dymu 24V AC/DC & servopohon Belimo 24V AC/DC), dostupné iba s typmi 11
a22.

GSD230T

(Transformator 230V AC/DC & detektor dymu 24V AC/DC & servopohon Gruner 24V AC/DC), dostupné iba s typmi 11 a
22.

BSD24T (Detektor dymu 24V AC/DC & servopohon Belimo 24V AC/DC), dostupné iba s typmi 11 a 22.
GSD24T (Detektor dymu 24V AC/DC & servopohon Gruner 24V AC/DC), dostupné iba s typmi 11 a 22.
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Priklad objednavkového kédu poziarnej klapky F-B90

F-B90-315%x375-00-B230T

Viaclistova poziarna klapka so sirkou 315 mm a vyskou 375 mm, bez mriezok. Aktivacia pomocou servopohonu Belimo
230V.

systemair
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Spdsoby instalacie

Bl CI60(ve. ho i<->0)S

I [120(ve i<->0)

F-B90 [y [ [
(-00, -01, -02) * | G ‘ 0 ’ 9 ’ B EI90(ve. ho i<->0)S N
F-BS0O Il Ci60(ve i<->0)S KT l
_ N
) * Bl CI90(ve i<->0)S Ry
I [1120(ve i<->0)
F-BSO Bl EI60(ve, ho i<->0)S KT '\
(-00, -01, -02) * Bl [I90(ve. ho i<->0)S ‘«k
F-B90O Bl CI60(ve i<->0)S KT '\
) * Bl (90(ve i<->0)S ‘«k
I C1120(ve i<->0) v
F-BS0 Bl CI60(ve i<->0)S \“ !\\ .
(-00, -01, -02) " Bl EI90(ve i<->0)S ;\k
A2)
F-B90O Bl CI60(ve i<->0)S \“\
11 =22 * [\m B (90(ve i<->0)S '\k\

InStalacia, Udrzba a prevadzka

Niektoré ¢asti klapky mozu mat ostré hrany - preto po¢as manipulacie a instalacie odpori¢ame pouzivat ochranné
rukavice. Aby sa zabranilo trazu elektrickym pradom, poziaru alebo akémukolvek inému poskodeniu, ktoré by mohlo

byt désledkom nespravneho poutzitia a prevadzky klapky, je délezité:

Zabezpetit, aby instalaciu vykonala vyskolend osoba.

Pozorne postupovat podla pisomnych a vyobrazenych pokynov v Navode na instaldciu, prevadzku a udrzbu.
Vykonat kontrolu klapky v stlade s Navodom na instalaciu, prevadzku a udrzbu.
Pred samotnou instaldciou klapky skontrolovat jej funkénost podla kapitoly “Kontrola funkénosti poziarnej klapky”.

Tymto sa zabrdni instalacii klapky, ktord sa poskodila pocas prepravy alebo manipuldcie.

Informacie o instaldcii, tdrzbe a prevadzkovani st dostupné v dokumente "Navod_F-B90" alebo v ndvrhovom

programe Systemair DESIGN.

Pravidld instalacie

- Potrubie pripojené k poziarnej klapke musi byt podopreté alebo zavesené tak, aby klapka neniesla jeho hmotnost.
Klapka nesmie niest Ziadnu cast okolitej konstrukcie alebo steny, ¢o by mohlo spdsobit poskodenie a nasledne

zlyhanie klapky.

+ Mechanizmus pohonu klapky méze byt umiestneny na lubovolnej strane steny, musi viak byt umiestneny tak, aby

bol zabezpeceny lahky pristup pri kontrole klapky.

:systemair
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+ Podla normy STN EN 1366-2 musi byt vzdialenost medzi telami dvoch klapiek minimalne 200 mm.
- Vzdialenost medzi stenou/stropom a poziarnou klapkou musi byt minimalne 75 mm.

- PoZiarna klapka musi byt nainstalovand do poZiarnej deliacej konstrukcie tak, aby sa list klapky v uzavretej polohe
nachdadzal vo vnutri tejto konstrukcie.

+ Medzeru v montdznom otvore medzi mriezkou a stenou/stropom je mozné zvacsit az o 50%, tiez je vsak mozné
tato

medzeru zmensit na nevyhnutné minimum pod podmienkou, Ze je mozné instalovat vypli medzery po celej
hrabke -

priereze podpornej konstrukcie/steny.

- V pripade pouZitia neoriginadlnych mriezok musi byt podla normy STN EN 1366-10 medzera medzi listom v
otvorenej polohe a samostatnou mriezkou, sitom, Zaldziou minimalne 200 mm.

- PoZiarna klapka musi byt po instalacii do potrubia alebo na potrubie uzemnena.
- Zoznamy vsetkych povolenych spésobov instalacie sa nachadzaju v Uzivatelskom manuali.

PODLA NORMY STN EN 15650 MUSI BYT KAZDA POZIARNA KLAPKA INSTALOVANA PODLA NAVODU OD VYROBCU !
Pozndmky:ve - Vertikalna (stena)ho - Horizontalna (podlaha/strop)
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Instalacia 1 - Mokra

S pouzitim sadrovej/maltovej/beténovej vyplne

Povrchy otvoru musia byt rovné a ¢isté. Otvor v pruznej stene musi byt zosilneny podla noriem pre sadrokarténové
steny. Rozmery otvoru st odvodené z menovitych rozmerov klapky a pridavnej véle. Rozmery otvoru budi W1 a H1.

Vlozte klapku spdsobom uvedenym v ¢asti "Manipuldcia s klapkami F-B90" do stredu otvoru tak, aby sa list klapky
nachadzal v stene. Pri klapkach so Sirkou va¢sou ako 600 mm sa odporuaca pouzit/vytvorit do¢asnu vzperu vo vnutri
ramu, aby sa zabranilo jeho prehnutiu hmotnostou vyplne.

Priestor medzi stenou a klapkou vypliite sadrou, maltou alebo beténom (3), pricom sa uistite, Ze nedoslo k znecisteniu
funkcnych casti klapky, ¢o by mohlo obmedzit jej spravnu funkénost. Najlepsie je pri instalacii funkéné ¢asti klapky
zakryt. Vytekaniu vyplihového materidlu mozno zabrdnit pouZitim vhodnych dosiek.

Pred vykonanim dalsich krokov je potrebné nechat sadru/maltu/betén dostatocne vytvrdnut.

Po vytvrdnuti vyplne odstrante vzperu z vnutra klapky.

Ak je to potrebné, klapku po namontovani odokryte a ocistite.

Skontrolujte funkénost klapky.

Instalacné vzdialenosti

Podla normy STN EN 1366-2 musi byt minimalna vzdialenost tela klapky od steny alebo stropu 75 mm. Pri viacerych
prestupoch cez poziarnu deliacu stenu je minimalna vzdialenost medzi telami dvoch klapiek 200 mm. Toto plati aj pre
vzdialenost medzi telom klapky a najblizsim cudzim predmetom prechddzajicim cez poziarnu deliacu stenu. Tieto
vzdialenosti sa m6zu menit v zavislosti od typu pouzitého mechanizmu a jeho rotacie.

Poznamky:ve - Vertikalna(stena)

Typ vyrobkuA1) - Instalacia s potrubiami alebo potrubim s mriezkouA2) - Instaldcia bez potrubia, iba s mriezkou

A1)
F-BSO ’ Sy } .« | HE EI60(ve. ho i<->0)S E E w l‘\
(-00, -01,-02) " | & 1 ‘ ( j';fH ’ W ’ B £90(ve. ho i<->0)S ~
A2)
F-BS0O Bl CI60(ve i<->0)S E E K[ l
_ N
) * Il [(90(ve i<->0)S Ry
I [120(ve i<->0)
>7/5 >200

2751 s

>200
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Typy 00, 01, 02 instalované v stene (Max EI90S)
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Legenda - Instaldcia 1. Mokr3, Typy 00, 01, 02

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie

3 Sadrovd/maltova/beténova vypli

4 Mriezka

6 Pripojeny predlZovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm

8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982()

Y Rovina rezu

Y1 Prierez Mokrou instaldciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukon¢ena mriezkou

:systemair



29/74 | F-B90

Y2 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm) ukon¢ena mriezkou

Y3 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukon¢end mriezkou
Y4 Prierez Mokrou instaldciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukonc¢end mriezkou
Y5 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm)

Y6 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm)

Y7 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)

Y8 Prierez Mokrou instaldciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)
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Typy 00, 01, 02 instalované v strope, podlahe (Max EI90S)

125
141
>125

Y
2

Legenda - Instaldcia 1. Mokr3, Typy 00, 01, 02

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie

3 Sadrovd/maltova/beténova vypli

4 Mriezka

6 Pripojeny predlZovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm

8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982()

Y Rovina rezu

Y1 Prierez Mokrou instaldciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukon¢ena mriezkou

Y2 Prierez Mokrou instaldciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm) ukoncena mriezkou

Y3 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukon¢end mriezkou
Y4 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukonéena mriezkou
Y5 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm)

Y6 Prierez Mokrou instaldciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm)

Y7 Prierez Mokrou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)

:systemair
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Y8 Prierez Mokrou instaldciou EI90S v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)

systemair
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Typy 11, 22 instalované v stene (Max EI90S, EI120)
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>125

Lext. 141

Legenda - Instaldcia 1. Mokrd, Typy 11, 22

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie

3 Sadrovd/maltova/betdnova vypli

4 Mriezka

6 Pripojeny predlZovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm

8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982()

Y Rovina rezu

Y1 Prierez Mokrou instaldciou EI90S, EI120 v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukon¢end mriezkami z oboch stran
Y2 Prierez Mokrou instaldciou EI90S, EI120 v pevnej stene (Sirka steny 125 mm) ukonc¢ena mriezkami z oboch stran
Y3

Prierez Mokrou instalaciou EI90S, EI120 v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukon¢ena mriezkami z oboch
stran

Y4

Prierez Mokrou instalaciou EI90S, EI120 v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) s pripojenym predlZovacim
kusom a ukon¢end mriezkami z oboch stran

Y5

Prierez Mokrou instalaciou EI90S, EI120 v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) s pripojenym predl|zovacim
kusom a ukon¢end mriezkami z oboch stran
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Instalacia 3 - Makky prechod

Stenova instalacia s pouzitim minerdlnej viny

Povrchy otvoru musia byt rovné a ¢isté. Otvor v pruznej stene musi byt vystuzeny podla standardov pre
sadrokartonové steny. Rozmery otvoru st odvodené z menovitych rozmerov klapky a pridavnej véle. Pre stvorhranné
klapky je potrebny otvor s rozmermi W1 a H1.

Pripravte instala¢né segmenty z minerdlnej viny (3; hribka podla medzery v otvore). Klapku v mieste budtceho
uloZenia natrite protipoziarnym naterom (5), zloZte a zlepte vypli buducej instalacie tym istym protipoZiarnym
naterom. Po zaschnuti nateru je klapka spolu s vypliou pripravend na instalaciu.

Rovnakym protipoziarnym naterom (5) natrite vnatorny povrch otvoru a tiez vonkajsi povrch vyplne nalepenej na
povrchu klapky. Ihned po natreti klapku zasuite (podla ¢asti "Manipuldcia s klapkou F-B90" do stredu otvoru v stene
tak, aby sa list klapky nachadzal v stene. Potom pomocou ohybatelnych zavesov klapku ukotvite. Pri klapkach so Sirkou
vacsou ako 600 mm sa odporuca v blizkosti listu pouZit/vytvorit do¢asnd vzperu vo vnutri rdmu, aby sa zabrdnilo jeho
ohnutiu hmotnostou vyplne.

Po vlozeni klapky do otvoru jej upevnite pomocou ohybatelnych zdvesov a vhodnych skrutiek (8) podla ¢asti
"Manipulacia s klapkou F-B90". Natrite vypli otvoru aj okraje steny na oboch strandch rovnakym protipoZiarnym
naterom (5), s hribkou minimalne 2 mm a Sirkou 10 mm. Tmel neaplikujte v mieste, kde je umiestneny mechanizmus,
inSpekcné otvory a typovy Stitok.

ESte pred zaschnutim odstrante neziaduce zvysky nateru.

Ak je to potrebné, klapku po namontovani odokryte a ocistite.

Skontrolujte funk¢nost klapky.

Instalacné vzdialenosti

Podla normy STN EN 1366-2 musi byt minimalna vzdialenost tela klapky od steny alebo stropu 75 mm. Pri viacerych
prestupoch cez poziarnu deliacu stenu je minimalna vzdialenost medzi telami dvoch klapiek 200 mm. Toto plati aj pre
vzdialenost medzi telom klapky a najblizsim cudzim predmetom prechddzajicim cez poziarnu deliacu stenu. Tieto
vzdialenosti sa m6zu menit v zavislosti od typu pouzitého mechanizmu a jeho rotacie.

Pozndmky:ve - Vertikalna(stena)

Typ vyrobkuA1) - Instalacia s potrubiami alebo potrubim s mriezkouA2) - Instaldcia bez potrubia, iba s mriezkou

F-B90 Bl Eis0(ve, ho i<->0)S E E K{ 11\'
(-00, -01 -OZ)* Il CIS0(ve. ho i<->0)S '\k‘
A2) .
F-B90 B EI60(ve i<->0)S H B \[ 11\
A, 2 B [I90(ve i<->0)S LN
I F120(ve i<->0)

>7/5 >200

>200
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Typy 00, 01, 02 instalované v stene (Max EI90S)
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Legenda - Instalacia 3. Makky prechod, Typy 00, 01, 02

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie

3 Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m?3)

4 Mriezka

5 Protipoziarny nater Isover BSF (ISOVER)

6 Pripojeny predlzovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm

8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982C)
Y Rovina rezu

systemair
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Y1 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukonéena mriezkou

Y2 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm) ukoncena mriezkou

Y3 Prierez Instaldciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukoncena mriezkou
Y4 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukoncend mriezkou
Y5 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (3irka steny 125 mm)

Y6 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm)

Y7 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)

Y8 Prierez Instaldciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)
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Typy 00, 01, 02 instalované v strope, podlahe (Max EI90S)
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Legenda - Instaldcia 3. Makky prechod, Typy 00, 01, 02

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie

3 Vypli z minerélnej viny (min. 140 kg/m3)

4 Mriezka

5 Protipoziarny nater Isover BSF (ISOVER)

6 Pripojeny predlZovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm

8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982C)

Y Rovina rezu

Y1 Prierez Instaldciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukonéend mriezkou

Y2 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm) ukon¢end mriezkou

Y3 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukon¢ena mriezkou
Y4 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukon¢ena mriezkou
Y5 Prierez Instaldciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm)

Y6 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (Sirka steny 125 mm)

:systemair
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Y7 Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)
Y8 Prierez Instaldciou do makkého prechodu EI90S v pevnej stene (3irka steny viac ako 125 mm)
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Typy 11, 22 inStalované v stene (Max EI90S, EI120)
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>125

Lext. 141

Legenda - Instaldcia 3. Makky prechod, Typy 11, 22

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie

3 Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m?3)

4 Mriezka

5 Protipoziarny nater Isover BSF (ISOVER)

6 Pripojeny predlzovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm

8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982()

Y Rovina rezu

Y1

Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S, EI120 v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukoncend mriezkami z
oboch stran

Y2

Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S, EI120 v pevnej stene (Sirka steny 125 mm) ukonéend mriezkami z
oboch stran

Y3

Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S, EI120 v pevnej stene (3irka steny viac ako 125 mm) ukon¢ena
mriezkami z oboch stran

Y4

Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S, EI120 v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) s pripojenym
predlZzovacim kusom a ukon¢end mriezkami z oboch stran

Y5

Prierez Instalaciou do makkého prechodu EI90S, EI120 v pevnej stene (3irka steny viac ako 125 mm) s pripojenym
predlZzovacim kusom a ukon¢end mriezkami z oboch stran
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Instalacia 3F - Presna

Stenova instaldcia pomocou minerdlnej viny, bez medzery

Povrchy otvoru musia byt rovné a ¢isté. Otvor v pruznej stene musi byt zosilneny podla noriem pre sadrokarténové
steny. Rozmery otvoru st odvodené z menovitych rozmerov klapky a pridavnej véle. Rozmery otvoru budi W1 a H1.
Pripravte instala¢né segmenty z minerdlnej viny (3; hribka podla medzery v otvore). Klapku v mieste budtceho
uloZenia natrite protipoziarnym naterom (5) zloZte a zlepte vypln budlcej instalacie tym istym naterom. Po zaschnuti
nateru je klapka spolu s vyplfiou pripravend na instalaciu.

Rovnakym protipoziarnym naterom (5) natrite vnutorny povrch otvoru a tiez vonkajsi povrch vyplne nalepenej na
povrchu klapky. Ihned'po natreti klapku zasunte (podla ¢asti "Manipulacia s klapkou F-B90" do stredu otvoru v stene
tak, aby sa list klapky nachadzal v stene. Potom pomocou ohybatelnych zavesov klapku ukotvite. Pri klapkach so Sirkou
vacsou ako 600 mm sa odporuca v blizkosti listu pouzit/vytvorit doCasnd vzperu vo vnutri rdmu, aby sa zabranilo jeho
ohnutiu hmotnostou vyplne.

Po vloZeni klapky do otvoru ju upevnite pomocou vhodnych skrutiek (8) podla ¢asti "Manipulacia s klapkou F-B90".
Natrite vypli otvoru aj okraje steny na oboch stranach rovnakym protipoZiarnym naterom (5), s hriubkou minimalne 2
mm a Sirkou 10 mm. Nater neaplikujte v mieste, kde je umiestneny mechanizmus, inspekéné otvory a typovy stitok.
ESte pred zaschnutim odstraiite neZiaduce zvysky ndteru.

Ak je to potrebné, klapku po namontovani odokryte a ocistite.

Skontrolujte spravnu funkénost klapky.

Instala¢né vzdialenosti

Podla normy STN EN 1366-2 musi byt minimalna vzdialenost tela klapky od steny alebo stropu 75 mm. Pri viacerych
prestupoch cez poziarnu deliacu stenu je minimalna vzdialenost medzi telami dvoch klapiek 200 mm. Toto plati aj pre
vzdialenost medzi telom klapky a najblizsim cudzim predmetom prechadzajucim cez poziarnu deliacu stenu. Tieto
vzdialenosti sa m6zu menit v zavislosti od typu pouzitého mechanizmu a jeho rotacie.

Poznamky:ve - Vertikalna (stena)'™ - Typ vyrobkuA1) - Instalacia s potrubiami alebo potrubim s mriezkou

A2) - Instalacia bez potrubia, iba s mriezkou"

A1)
= F-BSO o S5 «, | Il [I60(ve i<->0)S = = \[_!\
@ (-00, -01, -02) " ‘“ﬂ ‘ Bl FI90(ve i<->0)S L
= U
A2)
F-B9O \ Bl EI60(ve i<->0)S E E w‘_l{\
(-11,-22)" lfm B [190(ve i<->0)S S
BN (1120(ve i<->0)
>75 >200
—— =—._m
(S
Al

>200
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Typy 00, 01, 02 instalované v stene (Max EI90S)
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Legenda - Instaldcia 3F. Presnd, Typy 00, 01, 02

1 Poziarna klapka F-B90
2 Pripojené plechové potrubie

3 Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m?3)

4 Mriezka

5 Protipoziarny nater Isover BSF (ISOVER)
6 Pripojeny predlzovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm
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8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982C)
Y Rovina rezu

:systemair
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Y1 Prierez Presnou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukon¢ena mriezkou

Y2 Prierez Presnou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) ukon¢end mriezkou
Y3 Prierez Presnou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm)

Y4 Prierez Presnou instalaciou EI90S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm)
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Typy 11, 22 instalované v stene (Max EI90S, EI120)
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Legenda - Instaldcia 3F. Presnd, Typy 00, 01, 02

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie

3 Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m?3)

4 Mriezka

5 Protipoziarny nater Isover BSF (ISOVER)

6 Pripojeny predlzovaci kus

7 Skrutka M6x20-25 mm, max. utahovaci moment 4,5 Nm

8 Samorezna skrutka velkosti 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982()

Y Rovina rezu

Y1 Prierez Presnou instalaciou EI120S v pruznej stene (Sirka steny 125 mm) ukon¢ena mriezkami z oboch stran
Y2

Prierez Presnou instalaciou EI120S v pruznej stene (Sirka steny viac ako 125 mm) s pripojenym predlZovacim kusom a
mriezkami z oboch stran
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Elektrické zapojenie

B230T _ AC 230 V, 50/60 Hz
_6,5VA _BFL230-T

B24T _ AC (50/60 Hz)/DC 24 V
_4VA _BFL24-T

B24T-SR _ AC (50/60 Hz)/DC 24 V
_6,5VA _BFL24-SR-T

BSTO _ AC 230V, 50/60 Hz

_ 11 VA _ BFL24T-ST-T (+comm.)
B230T _ AC 230V, 50/60 Hz _ 10 VA _ BFN230-T

B24T _ AC (50/60 Hz)/DC 24V _ 6 VA _ BFN24-T
B24T-SR _ AC (50/60 Hz)/DC 24V _ 8,5 VA _ BFN24-SR-T
BSTO _ AC 230V, 50/60 Hz _ 11 VA _ BFN24-ST-T (+comm.)

W (mm)
800

B230T _ AC 230V, 50/60 Hz _ 10 VA _ BFN230-T

B24T _ AC (50/60 Hz)/DC 24V _ 6 VA _BFN24-T
B24T-SR _ AC (50/60 Hz)/DC 24V _ 8,5 VA _ BFN24-SR-T

BSTO _ AC 230V, 50/60 Hz _ 11 VA _ BFN24-ST-T (+comm.)

B230T _ AC 230V, 50/60 Hz _ 11 VA _BF230-T
B24T _ AC (50/60 Hz)/DC 24V _ 10 VA_ BF24-T
B24T-SR _ AC (50/60 Hz)/DC 24V _ 9,5 VA_ BF24-SR-T
BSTO _ AC 230V, 50/60 Hz _ 11 VA _ BF24-ST-T (+comm.)

G230T _ AC 230V, 50/60 Hz
_ 9 VA _ 340TA-230-05-52
G24T _ AC (50/60 Hz)/DC 24 V

_ 6 VA _340TA-024D-05-52
G24T-SR _ AC (50/60 Hz)/DC 24 V
_ 9 VA _ 340CTA-024D-05-52
GSTO _ AC (50/60 Hz)/DC 24 V

_ 11 VA _ 340TA-24-05-52/ST01
(+comm.)

G230T _ AC230V, 50/60 Hz _ 9,5 VA _ 360TA-230-12-52

G24T _ AC(50/60 Hz)/DC 24V _ 9 VA _ 360TA-024-12-S2

G24T-SR _ AC (50/60 Hz)/DC 24V _ 7,5 VA _360CTA-024-12-S2

GSTO _ AC (50/60 Hz)/DC 24 V _ 9 VA _ 360CTA-230-12-52/ST07 (+comm.)

F-B90 (G230T ... GSTO)

NOTE:- TS_P_A = Type of activation Power Supply Power consumption Actuator type

: systemair
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#% systemair
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Typ aktivacie HO

Tento typ aktivatného mechanizmu nema Ziadne elektrické vybavenie.

Typ aktivacie H2

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Urazu elektrickym pradom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napajanie.
Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.
Mikrospinac¢:Napajanie: 125/250V AC alebo 12/24V DC

Elektrické parametre: 3A

POZNAMKY:- Pripojit cez oddelovaci transformator!

-SW11)---
95% ... 100%

o

W

W

-SW2 K- -
0% ... 5%

t

—
P S O

? 9 ¢ @ 9

NC C NO NC C NO
24V AC/DC, 230 VAC

Legenda

OTVORENA

NO Modry vodi¢
NC Sedy vodi¢
¢ Cierny vodi¢
ZATVORENA

NO Modry vodic
NC Sedy vodi¢
¢ Cierny vodi¢
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Typ aktivacie B230T

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napajanie.

Pracovat s elektrickym systémom méze len kvalifikovany elektrikar.

Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:

- Pozor! Nap3jacie napatie!

- Na odpojenie napajania je potrebné pouzit zariadenie s medzerou medzi kontaktami min. 3 mm.

- Paralelné zapojenie viacerych servopohonov je mozné.

- Potrebné posudit spotrebu energie!

N L1 AC230V

C D) C D)

<5°g LA LF <80°«

Tf1 Tf2 Tf3 LED |[BAE72B-S

Legenda

1 Modry vodi¢

2 Hnedy vodi¢

S1 Fialovy vodic
$2 Cerveny vodi¢
3 Biely vodi¢

S4 OranZovy vodic

S5 RuZovy vodic
S6 Sedy vodi¢
Tf Termopoistka
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Typ aktivacie B24T

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pridom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napdjanie.
Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.
Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:

- Pripojit cez oddelovaci transformator

- Paralelné zapojenie viacerych servopohonov je mozné.

- Potrebné posudit spotrebu energie!

1l -~
= #F AC/DC 24V

C D) C D)

<5°g LA LF <80°«

Tf1 Tf2 Tf3 LED |[BAE72B-S

Legenda

1 Modry vodi¢ (Cierny pre BF24-T)

2 Cerveny vodi¢ (biely pre BF24-T)
S1 Fialovy vodic (biely pre BF24-T)
s2 Cerveny vodi¢ (biely pre BF24-T)
S3 Biely vodic (biely pre BF24-T)

S4 Oranzovy vodic (biely pre BF24-T)
S5 Ruzovy vodic (biely pre BF24-T)
S6 Sedy vodi¢ (biely pre BF24-T)

Tf Termopoistka
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Typ aktivacie BSTO

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pridom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napdjanie.
Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.
Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:
Schéma zapojenia pre Standardne osadeny servopohon BKN230-24.
AC230V 1) 2) f 3) *
ro I
— [1]2]3]4]s]6]7]
|
O QIO
O OO
O OO
L/JJ MJ BF274..-ST
&— @ @ BFL24..-ST
BFN24..-ST
BAE72-S
Legenda
1)

Prepojenie z vyrobného zavodu. V pripade potreby sa mézZe odstranit a nahradit termoelektrickou poistkou
(bezpetnostna funkcia sa aktivuje, ak svorky 1 a 2 nie st prepojené).

2) Prepojenie sa pouziva iba na Ucely uvedenia do prevadzky a bez BKS24-.. !
3) 2-zilovy vodi¢ do BKS24-..
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Typ aktivacie B24T-SR

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pridom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napdjanie.
Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.
Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:

- Pripojit cez oddelovaci transformator

- Potrebné posudit spotrebu energie!

i -~ AC/DC24V

-+

Y —=—DCOV..10V
—U—>—DC2V..10V

n T
5 S1 52 S3 S4 S5 S6
C D) C D)

~—|
N—|
w—|

g5y L+ L5 <800«

Tf1 Tf2  Tf3 LED |BAE72B-S

Legenda

1 Modry vodi¢

2 Hnedy vodi¢

3 Biely vodic

5 OranZovy vodic¢
S1 Fialovy vodic
s2 Cerveny vodi¢
S3 Biely vodic

S4 Oranzovy vodic

S5 Ruzovy vodic
S6 Sedy vodic
Tf Termopoistka
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Typ aktivacie G230T

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pridom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napdjanie.

Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.

Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:

« Pozor! Nap3jacie napdtie!

- Na odpojenie napajania je potrebné pouzit zariadenie s medzerou medzi kontaktami min. 3 mm.

- Paralelné zapojenie viacerych servopohonov je mozné.

- Potrebné posudit spotrebu energie!

N L1 AC230V

N I
12 $1 52 S3 S4 S5 S6
C D) C D)
1 -
<oy L7 L5 |<80°«

| -

(= &

Tf Tf LED |TA72

Legenda

1 Modry vodic

2 Hnedy vodic

S1 Fialovy vodi¢
s2 Cerveny vodi¢
S3 Biely vodic

S4 Oranzovy vodic¢

S5 Ruzovy vodic
S6 Sedy vodi¢
Tf Termopoistka
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Typ aktivacie G24T

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pridom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napdjanie.
Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.
Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:

- Pripojit cez oddelovaci transformator

- Paralelné zapojenie viacerych servopohonov je mozné.

- Potrebné posudit spotrebu energie!

+ AC/DC 24V

C D) C D

<5°g g LF <80°«

Tf Tf LED |TA72

Legenda

1 Modry vodic¢

2 Hnedy vodi¢

S1 Fialovy vodic
s2 Cerveny vodi¢
S3 Biely vodic

S4 OranZovy vodic

S5 RuzZovy vodic
S6 Sedy vodic
Tf Termopoistka
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Typ aktivacie GSTO

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pridom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napdjanie.

Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.

Potrebné posudit spotrebu en
POZNAMKY:

ergie.

- Pripojit cez oddelovaci transformator

- Potrebné posudit spotrebu e

A1l

nergie!
C C P P
Coms Power In Power Out

A1l

\
0z
[eTelo)
3 feid ~
@
>

D1 —

So

l'__‘__‘l
L]0
7] (5] (@

| = — |

Sc

D1 —

M
[es]zs]is]

= = = e
| |
IDAMPER OUT |
L - — — — 4

o

Test

Legenda

A1, A2

| Button

=]
=
(@]

O O X

ADDRESS

O O Cose —

O O Open—

=]
7]

1

@] A2
= A2
r— — "
HEJE) !
QR —F— 02
| ) el
R
o]
w
B
3]
il i
adaar | o
I DAMPER OUTI
L - — - — 4

®

Test

Button |

Analogova aplikacia; Digitalny vstup pre manualne prepisanie je mozné zvolit cez bus ako ,Normalne rozopnuty” (=
$tandrdne rozopnuty) alebo ,Normalne zopnuty” (= $tandardne zopnuty) Standard: ,Normalne rozopnuty”

B Umiestnenie ukonéenia linky 120 ohm ak je FS-UFC24-2 poslednym Modbus alebo BACnet zariadenim v linke
C RS-485 Coms; Modbus RTU alebo BACnet MS/TP volitelné pomocou dip prepinaca
D1, D2 Klapka 1, Klapka 2; Moznost zapojenia poziarnej alebo dymovej klapky

P Napdjanie 24V AC/DC; Paralelné prepojenie z FS-UFC24-2 k dal$im

So Kontakt rozopnuty
Sc Kontakt zopnuty
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Typ aktivacie G24T-SR

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pridom!

Pred zacatim prac na elektrickom zariadeni vypnite napdjanie.
Pracovat s elektrickym systémom moze len kvalifikovany elektrikar.
Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:

- Pripojit cez oddelovaci transformator

- Potrebné posudit spotrebu energie!

1L~ AC/DC 24V

-+

Y —=—DCOV..10V
—U—>—DC2V..10V

n T
5 S1 52 S3 S4 S5 S6
C D) C D)

~—|
N—|
w—|

g5y L+ L5 <800«

Tf1 T2 Tf3 LED [TA72

Legenda

1 Modry vodi¢

2 Hnedy vodi¢

3 (Cierny vodi¢

4 Sedy vodi¢

S1 Fialovy vodic
s2 Cerveny vodi¢
S3 Biely vodic

S4 Oranzovy vodic

S5 Ruzovy vodic
S6 Sedy vodic
Tf Termopoistka
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Typ aktivacie BSD230T a GSD230T

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym prudom!Pred zacatim préc na elektrickom zariadeni vypnite napajanie.
Pracovat s elektrickym systémom méze len kvalifikovany elektrikar.

Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:+ Pozor! Nap&jacie napétie!

- Na odpojenie napajania je potrebné pouzit zariadenie s medzerou medzi kontaktami min. 3 mm.

___ORST44K
| |
AC 230V GND, 13)4
_________________ =l
i
[1[2]3]4]s]6]7]

o I
OO
OO

BKN230-24-C-MP

GSD230T:
360TA-024-12..-ST

u u 340TA-024-05..-ST
@ J J @ 340TA-024-03..-ST
GSD230T: TA 72 BSD230T:

) ) BF274..-ST
BSD230T: BAE72-S BEL24. -ST

BFN24..-ST

Legenda

3) 2-zilovy vodic¢ k BKS24-..

systemair
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Typ aktivacie BSD24T a GSD24T

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym prudom!Pred zacatim préc na elektrickom zariadeni vypnite napajanie.
Pracovat s elektrickym systémom méze len kvalifikovany elektrikar.

Potrebné posudit spotrebu energie.

POZNAMKY:- Pripojit cez oddelovaci transformator.

DC 24V
+
R A I
S1 S2 S3 S4 S5 S6
C D)
j /
\——( TEST
<5% <80°«x
1
102|345
ORS144K

Legenda

1 Modry vodic
2 Hnedy vodi¢

S1 Fialovy vodic (biely pre BF24-T)
52 Cerveny vodi¢ (biely pre BF24-T)
S3 Biely vodic (biely pre BF24-T)

S4 Oranzovy vodic (biely pre BF24-T)
S5 Ruzovy vodic (biely pre BF24-T)
S6 Sedy vodi¢ (biely pre BF24-T)

Tf Termopoistka
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Legenda - Prevadzkovy manual

1 Poziarna klapka F-B90

2 Pripojené plechové potrubie testované v zmysle STN EN 1366-8 alebo STN EN 1366-9
3 Vypln

4 Mriezka

8 Samorezna skrutka 4,2 ... 4,8; dizka 80 mm (napr. DIN 7981C/DIN 7982C)

9 Podpera - tehla, kovovy profil alebo dreveny kolik (nie je sucastou klapky)
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Upozornenie

Aby ste predisli zraneniu, pri manipulacii s klapkou nezabudnite nosit rukavice a drzte sa dalej od oblasti pohybujtcich
sa listov.

Kontrola funkénosti poziarnej klapky
Odoberte mriezku (ak je namontovana) a odoberte dvierka krytu mechanizmu odskrutkovanim vrchnej a spodnej
skrutky dvierok.

PoZiarna klapka sa po zopnuti napajacieho obvodu servopohonu musi otvorit automaticky - Sipka na oske servopohonu
musi ukazovat polohu 90°.

Stlacte kontrolny spinac (1) na termoelektrickej poistke a drzte ho az do GpIného zatvorenia poziarnej klapky - Sipka na
oske servopohonu musi ukazovat polohu 0°.

Uvolnite kontrolny spina¢ na termoelektrickej poistke. PoZiarna klapka sa musi Gplne otvorit/evakuacna klapka Uplne
zatvorit - $ipka na oske servopohonu musi ukazovat polohu 90° - ¢o je prevadzkova poloha.

Zatvorte dvierka krytu mechanizmu a zaskrutkujte obe skrutky. Nasledne namontujte spat mriezku (ak bola
namontovana).

Manipulacia s klapkami

S poziarnymi klapkami F-B90 je nutné manipulovat opatrne.
S klapkami by mali manipulovat a umiestiovat ich do instalacného otvoru vidy dve osoby. Pre lepSiu bezpecnost a
jednoduchsiu manipuldciu s klapkami va¢sich rozmerov odpori¢ame pouzit vhodné zdvihacie zariadenia
(vysokozdvizny vozik, Zeriav).
Postupujte podla textovych aj grafickych pokynov:
1a Klapku rozbalte (1)
1b Demontujte mriezky (4)
2a Pripravte otvor, pripojovacie povrchy a/alebo vypli podla zvoleného spésobu instalacie
2b Klapku zdvihnite pomocou vysokozdvizného vozika alebo Zeriavu
2¢ Klapku postavte do vertikdlnej polohy
2d Klapku umiestnite do otvoru podla zvoleného spdsobu instalacie (A1, A2)
A1 Priinstalacii do Makkého prechodu a Presnej instalacii klapku umiestnite na vypli (3)
A2 Pri Mokrej instalacii klapku polozte na podperu (9)
3a Uvolnite a odstraiite skrutky na kryte mechanizmu (B1)
3b Potiahnite popruh a odstrante kryt mechanizmu (B2)
3c Cez horné alebo dolné prechodky pretiahnite kable servopohonu (B3)
3d Opatrne pripojte kable servopohonu
3e Kryt mechanizmu dajte na svoje miesto a priskrutkujte ho
43 Vozik opatrne odstraiite
4b Pocas instaldcie drzte klapku v stabilnej polohe
4c¢ Vlozte vyplii (3) podla zvoleného spdsobu instalacie
4d
Klapku prichytte k stene pomocou skrutiek (8, ak je sirka pripojenia W>=750 pouZzite 6 skrutiek / ak je sirka pripojenia
W<750 pouzite 4 skrutky), (C1, C2)
5 Pripojte potrubie s prirubami alebo instalujte mriezku (D1, D2)

Prevadzkovy manual

Po instaldcii klapky je potrebné nastavit ju do prevadzkovej polohy - klapku otvorte.
Servopohon pripojte k zodpovedajicemu elektrickému napdjaniu (pozrite ¢ast Elektrické zapojenie).
Servopohon sa aktivuje a nastavi klapku do prevadzkovej polohy.

:systemair
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Kontrola klapky

Pruzinovy mechanizmus udrzuje klapku v pohotovostnom rezime pocas celej doby Zivotnosti.
Bez suhlasu vyrobcu sa nesmu na klapkach vykonat Ziadne zmeny ani zasahy do ich konstrukcie.

Prevadzkovatel vykondva na klapkach pravidelné kontroly podla platnych predpisov a noriem najmenej raz za 12
mesiacov. Kontrolu klapky musi vykonavat vyrobcom odborne zaskoleny pracovnik. Aktualny stav poziarnej klapky
zisteny pocas kontroly sa poznamena do prevadzkového dennika spolu s ddtumom kontroly, ¢itatelne uvedenym
menom, priezviskom a podpisom pracovnika, ktory kontrolu vykonal. Stu¢astou dennika je kopia opravnenia pracovnika.

Ak sa zistia akékolvek nezrovnalosti, tieto sa musia poznamenat v prevadzkovom denniku spolu s ndvrhom na ich
odstranenie. Dennik sa nachadza na konci tohto navodu. lhned po instalacii a uvedeni klapky do prevadzky musi
byt vykonana kontrola klapky za podmienok rovnakych aké platia pre vyssie uvedené 12-mesacné kontroly.

Je potrebné skontrolovat vnutorny plast klapky, tepelnu poistku, tesnenia, vypenitelnti hmotu, stav listu klapky a
spravnost dovretia listu klapky pri jeho opreti o doraz v zatvorenej polohe. Vo vnltri klapky sa nesmu nachadzat ziadne
cudzie predmety, ani nanos necistét zo vzduchotechnickych rozvodov.

NIKDY NEOTVARAJTE INSPEKCNY OTVOR POCAS PRUDENIA VZDUCHU V POTRUBI NAPOJENOM NA POZIARNU KLAPKU!

Odporucany postup a zapis kontroly podla normy STN EN 15 650:

Identifikacia klapky

Datum kontroly

Kontrola elektrického zapojenia aktiva¢ného mechanizmu (podla typu mechanizmu)

Kontrola ¢istoty klapky a pripadné vycistenie (ak je to potrebné)

Kontrola stavu listu a tesnenia, pripadna oprava a zépis do dennika (ak je to potrebné)

Kontrola spravnosti zatvarania klapky - detaily ndjdete v predoslych odstavcoch

Kontrola funkénosti klapky - otvorenie a zatvorenie pomocou requla¢ného systému, fyzické preskisanie spravania
sa klapky, pripadna oprava a zapis do dennika (ak je to potrebné)

Kontrola funkénosti koncovych spinacov v otvorenej a zatvorenej polohe, pripadna oprava a zapis do dennika
(ak je to potrebné)

Kontrola, ¢i klapka spiiia svoju dlohu ako su¢ast requlaéného systému (ak je to potrebné)

Kontrola, ¢i klapka zostava vo svojej standardnej prevadzkovej polohe.

Klapka je zvycajne stucastou systému. V takom pripade je potrebné skontrolovat cely systém podla popisu v
dokumentacii vydanej dodavatelom systému.

Dodatok

Akeékolvek odchylky od technickych Specifikacii a podmienok uvedenych v programe Systemair DESIGN je potrebné
prejednat s vyrobcom. Vyrobca si vyhradzuje pravo na akékolvek zmeny na vyrobku bez predchadzajiceho
upozornenia za predpokladu, ze

tieto zmeny nemaju vplyv na kvalitu a pozadované parametre vyrobku.
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